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Capitulo 11l Medios
Articulo 13.- Caracter honorifico de los cargos.

Los cargos de Vocal, Presidente y Secretario del Patronato tienen
caracter de honorifico y su ejercicio no estd sujeto a compensa-
cion de ningln tipo.

Articulo 14.- Medios personales, materiales y econdmicos.

La Secretaria General de la Presidencia de la Junta de Extremadura
pondra a disposicion del Patronato los medios personales, economi-
cos y materiales necesarios para el funcionamiento del mismo.

Los gastos por asistencia a las sesiones de los organos del Patro-
nato y por cumplimiento de las encomiendas de gestion, que se
regiran por la normativa especifica de la Comunidad Auténoma de
Extremadura en esta materia para el personal al servicio de la
Junta de Extremadura, se realizaran con cargo a las partidas
correspondientes de la Seccion 02 de la Presidencia de la Junta
de Extremadura, con las limitaciones que para las mismas se
establezcan en los Presupuestos Generales de la Comunidad Auto-
noma para cada ejercicio economico.

Capitulo IV. Extincion
Articulo 15.- Causas de extincion.
El Patronato se extinguira por alguna de las siguientes causas:

A. Por acuerdo del Consejo de Gobierno por propia iniciativa o
propuesta Pleno del Patronato.

B. Por imposibilidad manifiesta de realizar los fines que constitu-
yen su cometido, apreciada por el Consejo de Gobierno oido el
Pleno del Patronato.

C. Por expiracion del plazo de funcionamiento si llegase a establecer-
se, ya que inicialmente se constituye con una duracion indefinida.

D. Por sentencia judicial firme.
Disposicion adicional.- Entrada en vigor.

El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publi-
cacion en el Diario Oficial de Extremadura (DOE).

Dado en Mérida a 28 de junio de 2004.

El Presidente de la Junta de Extremadura,
JUAN CARLOS RODRIGUEZ IBARRA

La Consejera de Presidencia,
CASILDA GUTIERREZ PEREZ

CONSEJERIA DE AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE

ORDEN de 29 de junio de 2004, por la que
se regula la presentacion de declaraciones
en el sector vitivinicola de Extremadura.

La presentacion de declaraciones en el sector vitivinicola de
Extremadura fue regulada mediante Orden de la Consejeria de
Agricultura y Medio Ambiente de la Junta de Extremadura, de
fecha 28 de octubre de 2003, normalizando los procedimientos de
control y habilitando medios telematicos para su elaboracion y
gestion.

La derogacion del articulo 44 del Real Decreto 1472/2000, de 4
de agosto, establecida mediante Real Decreto 336/2004, de 27 de
febrero, afecta de una manera directa al fundamento de acceso a
las medidas de regulacion y a la naturaleza y cuantia de las
ayudas asociadas al sector.

Por todo ello,

Visto el Reglamento (CE) 1493/1999, del Consejo, que establece la
organizacion comin del mercado vitivinicola.

Visto el Reglamento (CE) 1282/2001, de la Comision, por el que

se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
1493/1999.

Vista la Ley 24/2003, de 10 de julio, como norma basica de la
vifia y del vino.

Visto el Real Decreto 336/2004, de 27 de febrero, por el que se
modifica el Real Decreto 1472/2000, de 4 de agosto, por el que
se regula el potencial de produccion viticola.

Visto el Real Decreto 373/2003, de 28 de marzo, sobre medidas
urgentes del sector vitivinicola.

Visto el Real Decreto 1227/2001, de 8 de noviembre, por el que
se desarrollan facultades normativas de aplicacion del Reglamento
(CE) 1282/2001, sobre declaraciones de existencias, cosecha de
uva y produccion del sector vitivinicola.

Visto el Real Decreto 1472/2000, de 4 de agosto, por el que se
regula el potencial de produccion viticola.

Considerando la vinculacion entre el Registro Viticola y las ayudas
establecidas para este sector.

Considerando que los avances tecnologicos derivados de la aplicacion
telematica garantizan una mayor eficacia, agilidad y fiabilidad de los
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controles administrativos establecidos para el pago de las diferen-
tes lineas de ayudas.

Considerando que la experiencia derivada de la generacion tele-
matica de formularios ha sido positiva y valorando las mejoras
introducidas tanto en la aplicacion informatica de control como
en la mayor funcionalidad de las redes de comunicacion.

DISPONGO
Articulo 1.- Objeto.

La presente orden regula la presentacion, en [a Comunidad Auto-
noma de Extremadura, de las declaraciones de existencias, decla-
raciones de cosecha de uva y produccion del sector vitivinicola,
establecidas en el Reglamento (CE) 1282/2001 de la Comision, de
28 de junio, asi como las declaraciones de origen y destino de la
produccion de uva, estipuladas en el Real Decreto 373/2003, de
26 de marzo.

Articulo 2.- Formularios normalizados.

Los formularios en los que reflejar los datos vinculados a los
diversos tipos de solicitudes se incluyen como anejos a la presen-
te Orden, constituyendo modelos normalizados, puestos a disposi-
cion de los titulares y personas o entidades con obligacion de
declarar, mediante acceso telematico controlado, establecido a
través de conexion al Servidor WEB, localizable en la direccion de
internet agralia.juntaex.es/viticola.

Si algin cosechero, viticultor, elaborador o almacenista, preci-
sara terminal informatica para cumplimentar su declaracion,
podra solicitar, mediante procedimiento de cita previa, la
utilizacion, en dependencias de la propia administracion regio-
nal, de un equipo informatico perteneciente a la Junta de
Extremadura.

Articulo 3.- Proteccion de datos.

El acceso a los formularios normalizados y consecuentemente a
los datos gestionados por la aplicacion, que posibilitan la realiza-
cion de las diferentes declaraciones, precisara, a efectos de garan-
tizar la confidencialidad, integridad y autenticidad del sistema, de
un identificador personal seguido de una clave individualizada de
acceso.

El identificador personalizado corresponde, en el caso de viticulto-
res, a su Registro Viticola, y en el caso de cosecheros, elaborado-
res o almacenistas, a su CIF 6 NIF, segin sean personas fisicas o
juridicas. La clave sera facilitada por la Consejeria de Agricultura
y Medio Ambiente.

Articulo 4.- Alta de Bodegas.

Anualmente los diferentes productores, elaboradores y almacenis-
tas procederan a inscribir, a través del procedimiento indicado
en el articulo 2, las bodegas en las que prevean realizar activi-
dades vitivinicolas, con la significacion de que a las bodegas no
inscritas, y por tanto no reconocidas por la aplicacion telemati-
ca, no podran imputarsele entregas procedentes de cosecheros o
viticultores y sin que sobre las mismas puedan efectuarse decla-
raciones de existencias.

Articulo 5.- Declaracion de Existencias.

La Declaracion de existencias de vinos y de mostos de uva, en
sus diferentes modalidades, se efectuara bajo las siguientes
consideraciones:

. Las personas fisicas o juridicas o sus agrupaciones que
posean establecimientos ubicados en la Comunidad Autonoma
de Extremadura, que no sean consumidores privados o minoris-
tas, presentaran cada afo una declaracion de existencias de los
vinos, mostos de uva, mostos de uva concentrado y mostos de
uva concentrados rectificados que obren en su poder al 31 de
julio.

1. Se consideraran minoristas, a efectos del apartado I, las
personas fisicas o juridicas o sus agrupaciones, que ejerzan
profesionalmente una actividad comercial que implique la
venta de vino, en pequefias cantidades, directamente al consu-
midor, con excepcion de aquellos que utilicen bodegas equipa-
das para el almacenamiento y el envasado de vino en grandes
cantidades.

3. a) El propietario de las existencias cumplimentara una declaracion
para cada bodega o almacén en que se encuentren las mismas.

b) Cuando las existencias ubicadas en la misma bodega o alma-
cén sean propiedad de varias personas, cada una de ellas cumpli-
mentard una declaracion independiente, relativa a la parte de su
propiedad.

4. las declaraciones de existencias contendran los datos que figu-
ran en el Anexo |, generandose por medios telematicos, conforme
al proceso detallado en el articulo 2.

5. Para cada campafia vitivinicola, las declaraciones de existencias
de vinos y mostos, referidas al 31 de julio, se presentaran hasta
el dia 10 del mes de septiembre de cada afio, en las dependen-
cias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de la Junta
de Extremadura.
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Articulo 6.- Declaracion de Cosecha de Uva.

Las declaraciones de cosecha de uva se formalizaran bajo las
siguientes pautas:

. La presentaran las personas fisicas o juridicas, o sus agrupa-
ciones, que produzcan uvas, procedentes de superficies de vifie-
dos en produccion ubicadas en la Comunidad Autonoma de
Extremadura. En lo sucesivo, a efectos de esta Orden, estas
personas o entidades se referenciarin bajo la denominacion
genérica de “cosecheros”.

1. Estaran eximidos de presentar esta declaracion los cosecheros
que cumplan algunas de las siguientes condiciones:

a) Su produccion total de uva se destine al consumo en estado
natural, a la pasificacion o a la transformacion directa en zumo
de uva.

b) La explotacion tenga menos de 10 areas (1.000 m2) de vifia
en produccion y no comercialice parte alguna de su cosecha.

() La totalidad de su cosecha de uva sea transformada en vino
por ellos mismos, o por su cuenta.

d) Sean socios o miembros de una bodega cooperativa o de
una agrupacion, y entreguen la totalidad de su cosecha en
forma de uva o mosto, a dicha bodega cooperativa o de dicha
agrupacion.

3. EI cosechero obligado cumplimentara, para cada una de las
provincias en la que radiquen las plantaciones de vid objeto de
recoleccion, una Unica declaracion de cosecha de uva, con inde-
pendencia del nimero de explotaciones o Registros Viticolas vincu-
lados, de tal forma que el cosechero que recoja uva de varias
explotaciones, y por tanto con nimero de Registro Viticola distinto
para cada una de ellas, cumplimentara una sola declaracion por
provincia, agrupando en la misma los datos de las diferentes
explotaciones.

4. Todo cosechero que haya obtenido uvas de parcelas plantadas
antes de | de septiembre de 1998, sin autorizacion de la Admi-
nistracion y que no hayan sido regularizadas de acuerdo con lo
dispuesto en el capitulo Il del Real Decreto 1472/2000, de 4 de
agosto, deberan presentar, de forma separada y diferenciada, una
declaracion de parcelas irregulares.

Los productos obtenidos con la uva procedente de dichas parcelas
irregulares solo podran ponerse en circulacion con destino a las
destilerias y estaran excluidos de la percepcion de cualquier
ayuda piblica.

5. Las declaraciones de cosecha de uva, en funcion de que proce-
dan de vifias en situacion legal regular o irregular, y de la plura-
lidad del nimero de Registros Viticolas en el que estén registradas
las diferentes parcelas objeto de declaracion, deberan contener, al
menos, los datos que figuran en los anejos correspondientes, con
las siguientes significaciones:

a) El cosechero que solo tenga parcelas plantadas de vifia en
situacion legal regular, con independencia de que estén inscritas
en un solo Registro Viticola o en varios, debera cumplimentar el
Anexo 1.

b) EI cosechero que tenga parcelas plantadas de vifa en situacion
legal regular e irregulares, sea cual fuere el nimero de Registros
Viticolas vinculados, debera cumplimentar el Anexo Il para la
produccion de uva de las parcelas plantadas de vifias en situacion
legal regulares y el Anexo II-B para la produccion de uva de
aquellas cuya situacion legal, sea irregular.

6. Para cada campafia vitivinicola, las declaraciones de cosecha de
uva y las declaraciones de parcelas irregulares se presentaran,
hasta el dia 10 de diciembre de cada afio, en las dependencias
de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de la Junta de
Extremadura.

1. Los cosecheros obligados a presentar algunas de las declaracio-
nes contempladas en los apartados | y 4 del presente articulo
deberan presentar una copia autentificada a cada una de las
bodegas a las que entregue uva de su produccion.

8. De acuerdo con la procedencia y destino de la produccion se
seguira los siguientes procedimientos:

a) Los cosecheros que entreguen su produccion a bodegas ubica-
das fuera de la Comunidad Autonoma de Extremadura, ademas de
presentar su declaracion de cosecha en esta comunidad, deberan
justificar su declaracion ante la Comunidad Autonoma donde esté
establecida dicha bodega.

b) Asi mismo, los cosecheros procedentes de otras Comunidades
Autonomas que entreguen su produccion en bodegas ubicadas en
la Comunidad Autonoma de Extremadura, presentaran una copia
autentificada de su declaracion de cosecha en esta Comunidad,
adjuntando una copia del Registro Viticola.

¢) En el supuesto de que personas fisicas o juridicas entreguen a
un elaborador mosto procedente de vifiedos enclavados fuera de
la Comunidad Autonoma de Extremadura, aportaran certificado o
documento acreditativo que justifique su procedencia de Registros
Viticolas regularizados.
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9. Todo cosechero que haya obtenido uvas de parcelas plantadas
con posterioridad al | de septiembre de 1998 sin autorizacion de
la Administracion, debera presentar, de forma separada y diferen-
ciada, una declaracion de parcelas ilegales, (Anexo 11B2), siendo de
aplicacion el contenido textual referenciado en el articulo 8, en el
que se desarrolla el procedimiento normalizado para plantaciones
ilegales.

Articulo 7.- Declaracion de Origen y Destino de la Produccion.

La declaracion de origen y destino de la produccion de uva se
formulara y presentara bajo los siguientes condicionantes:

. Toda persona fisica o juridica que transforme ella misma o
por su cuenta la totalidad de su cosecha de uva, y los socios o
miembros de una bodega cooperativa o de una agrupacion que
entreguen la totalidad de su cosecha en forma de uva o mosto
a dicha bodega cooperativa o a dicha agrupacion, deberan
presentar una declaracion de origen y destino de la produccion
de la uva.

1. Estaran eximidos de presentar esta declaracion los cosecheros
que cumplan algunas de las siguientes condiciones:

a) Su produccion total de uva se destine al consumo en estado
natural, a la pasificacion o a la transformacion directa en zumo
de uva.

b) La explotacion tenga menos de 10 areas (1.000 m?) de vifa
en produccion y no comercialice parte alguna de su cosecha.

3. El cosechero obligado cumplimentard una inica declaracion
de origen y destino de la produccion por cada una de las
provincias en las que radiquen las plantaciones de vid. En el
supuesto que el cosechero recoja uva de varias explotaciones, y
por tanto con nimero de Registro Viticola distinto para cada
una de ellas, cumplimentard una declaracion Unica por cada
provincia.

4. Todo cosechero que haya obtenido uvas de parcelas plantadas
antes del | de septiembre de 1998, sin autorizacion de la Admi-
nistracion, y que no hayan sido regularizadas de acuerdo con lo
dispuesto en el capitulo Il del Real Decreto 1472/2000, de 4 de
agosto, deberan presentar, de forma separada y diferenciada, una
declaracion de parcelas irregulares. (Anexo IIB).

Los productos obtenidos con la uva procedente de dichas parcelas
irregulares solo podran ponerse en circulacion con destino a las
destilerias y estaran excluidos de la percepcion de cualquier
ayuda publica.

Las declaraciones de origen y destino de la produccion, en
funcion de que procedan de vifias en situacion legal regular o
irregular, y de la pluralidad del nimero de Registros Viticolas en
el que estén registradas las diferentes parcelas objeto de declara-
cion, deberan contener, al menos, los datos que figuran en los
anejos correspondientes, con las siguientes significaciones:

a) El cosechero que solo tenga parcelas plantadas de vifia en
situacion legal regular debera cumplimentar el Anexo IIA, con
independencia de que estén inscritas en un solo Registro Viticola,
0 en varios.

b) EI cosechero que tenga parcelas plantadas de vifia en situa-
cion legal regulares e irregulares, procedentes de uno o varios
Registros Viticolas, debera cumplimentar el Anexo II-A para la
produccion de uva de las parcelas plantadas de vifias en situa-
cion legal regulares y el Anexo II-B para la produccion de uva de
aquéllas cuya situacion legal, sea irregular.

6. Para cada campaiia vitivinicola, las declaraciones de origen y
destino de la produccion y las declaraciones de parcelas irregula-
res se presentaran, hasta el dia 10 de diciembre de cada afio, en
las dependencias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente
de la Junta de Extremadura.

1. Los cosecheros, obligados a presentar alguna de las declaracio-
nes contempladas en los apartados | y 4 del presente articulo,
deberan presentar una copia autentificada a cada una de las
bodegas a las que entregue uva de su produccion.

8. De acuerdo con la procedencia y destino de la produccion se
seguiran los siguientes procedimientos:

a) Los cosecheros que entreguen su produccion a bodegas ubica-
das fuera de la Comunidad Autonoma de Extremadura, ademas de
presentar su declaracion de Origen y Destino de la produccion y
su declaracion de parcelas irregulares en esta Comunidad, deberan
justificar sus declaraciones ante la Comunidad Autonoma donde
esté ubicada dicha bodega.

b) Asi mismo, los cosecheros procedentes de otra Comunidad
Autonoma que entreguen su produccion en bodegas ubicadas en
la Comunidad Autonoma de Extremadura, presentaran una copia
autentificada de su declaracion de origen y destino de la
produccion y su declaracion de parcelas irregulares en esta
Comunidad Auténoma, adjuntando una copia del Registro Viticola.

¢) En el supuesto de que personas fisicas o juridicas entreguen a
un elaborador mosto procedente de vifiedos enclavados fuera de
la Comunidad Autonoma de Extremadura, aportara certificado o
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documento acreditativo que justifique la procedencia de Registros
Viticolas regularizados.

9. Todo cosechero que haya obtenido uvas de parcelas plantadas
con posterioridad al | de septiembre de 1998 sin autorizacion de
la Administracion, debera presentar, de forma separada y diferen-
ciada, una declaracion de parcelas ilegales, (Anexo 11B2), siendo de
aplicacion el contenido textual referenciado en el articulo 8, en el
que se desarrolla el procedimiento normalizado para plantaciones
ilegales.

Articulo 8. Vifiedos ilegales.

Bajo la denominacion genérica de vifiedos ilegales se incluyen
todas aquellas parcelas de vifia, plantadas con posterioridad al |
de septiembre de 1998 sin autorizacion de la Administracion,
implicando esta circunstancia las siguientes connotaciones:

. De conformidad con la normativa reguladora del sector vitivini-
cola y a tenor de lo reflejado en el articulo 13 del Real Decreto
1472/2000, de 4 de agosto, las superficies de vifiedo plantadas a
partir de | de septiembre de 1998, sin autorizacion de la Admi-
nistracion, deberan ser arrancadas por el propietario de la parce-
la, sin perjuicio de reclamar el coste del arranque al responsable
de la plantacion ilegal.

1. Hasta tanto se materialice el arranque de las plantaciones
ilegales la produccion obtenida en dichas parcelas sdlo podra
ponerse en circulacion con destino a las destilerias y estaran
excluidos de la percepcion de cualquier ayuda publica.

3. El titular del Registro viticola que contenga parcelas clasificadas
como ilegales no podra ceder la produccion asociada a dichas
parcelas a otros viticultores o cosecheros, siendo responsable
directo de su seguimiento y destino a la destilacion.

4. El cosechero que recolecte parcelas plantadas de vifia en
situacion ilegal, debera cumplimentar el Anexo [IB2, reflejando
en el mismo, parcela a parcela, tanto las superficies objeto de
recoleccion como la produccion obtenida en cada una de
ellas.

5. En cumplimiento de la normativa vigente, y en caso de no
haberse efectuado el arranque de la plantacion, los Servicios
oficiales de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente podran
realizar visitas de inspeccion a los vifiedos tipificados como ilega-
les, procediendo a efectuar aforos de la produccion anual estima-
da. En este caso, dichas valoraciones seran posteriormente comuni-
cadas al titular del Registro Viticola, estableciéndose un
seguimiento puntual sobre el destino de la produccion, que de

conformidad con lo descrito en apartados precedentes debera ser
destinada a destilacion sin ayuda publica.

6. De forma excepcional y con limitacion exclusiva a aquellos
casos en los que no exista posibilidad de absorcion por parte de
las bodegas e industrias de destilacion, la cosecha procedente de
parcelas ilegales podra dirigirse, segin opcion del propio titular, a
los siguientes destinos:

a) Destruccion mediante traslado a vertedero oficial, en cuyo
caso habra de acreditarse que el total del producto destruido
es coincidente con los aforos que la Administracion pueda
haber efectuado. Sera preceptivo notificar a la Administracion,
con un minimo de siete dias de antelacion, la fecha y lugar de
destruccion.

b) Destruccion mediante degradacion biologica en terrenos y
enclaves autorizados expresamente por la Administracion, a
cuyos efectos se solicitara la preceptiva autorizacion, formulada
segin Anexo IV. Este procedimiento precisara, con independen-
cia de lo anterior, que el cosechero traslade comunicacion al
Servicio de Ayudas y Regulacion de Mercados de la fecha en la
que se pretende efectuar tal destruccion. El aviso se realizara
con un minimo de siete dias de anticipacion sobre la fecha
prevista de destruccion. La Administracion levantara Acta espe-
cifica, acreditativa del proceso, con especificacion de la canti-
dad destruida.

1. §i el cosechero ademas de efectuar entregas de uva proceden-
tes de plantaciones ilegales recolectase parcelas regulares y/o irre-
gulares aplicard la sistematica descrita en este articulo para la
procedencia de parcelas ilegales, con independencia de que
cumplimente las declaraciones que correspondan, segiin los casos,
a las parcelas regulares e irregulares.

8. Para cada campaiia vitivinicola las declaraciones de parcelas
ilegales formaran parte de la respectiva declaracion de cosecha de
uva o declaracion de origen y destino de la produccion y se
presentaran, hasta el dia [0 de diciembre de cada afio, en las
dependencias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de
la Junta de Extremadura.

Articulo 9.- Declaracion de Produccion.

[. la declaracion de produccion debera ser presentada por las
personas fisicas o juridicas, o sus agrupaciones, que hayan produ-
cido vino, o tengan en su poder a 25 de noviembre, productos
distintos del vino, procedentes de la cosecha de la campaiia en
curso.

2. Estaran eximidos de presentar esta declaracion:
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a) Los cosecheros cuya produccion total de uva se destine al
consumo natural, a la pasificacion o a la transformacion directa
en zumo de uva.

b) Los cosecheros cuya explotacion tenga menos de [0 areas
(1.000 m2) de vifia en produccion y no comercialice parte alguna
de su cosecha.

¢) Los productores que obtengan en sus instalaciones, mediante
vinificacion de productos comprados, una cantidad de vino
inferior a 10 hectolitros (1.000 litros) no destinada a la
comercializacion.

d) Los cosecheros socios, o miembros de una bodega cooperativa
sujeta a la obligacion de presentar una declaracion, que entre-
guen toda su produccion a dicha bodega, aunque se reserven una
pequefia parte para obtener mediante vinificacion una cantidad
de vino inferior a 10 hectolitros (1.000 litros), destinada a su
consumo particular.

3. Las personas obligadas a presentar dicha declaracion, lo haran
cumplimentando una declaracion por cada bodega en la que
elaboren.

4. El plazo de presentacion de las declaraciones de produccion
comenzara el dia 26 de noviembre y finalizara el 10 de diciem-
bre de cada afo. Estas declaraciones se presentaran en las depen-
dencias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de la
Junta de Extremadura.

5. La declaracion de produccion debera contener, al menos, los
datos incluidos en el Anexo Il y se acompafiara de los ejemplares
necesarios del Anexo IIl-A (relacion de proveedores que han entre-
gado productos) y, en su caso, del Anexo IlI-B (justificante de
compra-venta de productos).

6. En el caso de transacciones de mosto entre elaboradores, para
ser susceptibles de recibir ayudas, debera justificarse que dicho
mosto procede de vifias cultivadas en parcelas inscritas en el
Registro Viticola como parcelas regulares.

Articulo 10.- Procedimiento de elaboracion y presentacion de las
declaraciones.

El proceso técnico para elaboracion y control de declaraciones
de cosecha y de origen de la produccion se inicia mediante el
acceso a la pagina Web relacionada en el articulo 2, en la que
una vez acreditada la titularidad del declarante se visualizan los
datos del Registro Viticola asociado a la declaracion, en el que
estaran incluidas las parcelas que otros viticultores le pudieran
haber cedido, con el requerimiento de aceptacion optativa de

dichas parcelas cedidas; surgiendo asimismo la posibilidad de
transferir parcelas a otros productores. Seguidamente se solicita
la respuesta a un cuestionario especifico, que determina, segin
el sentido de las respuestas, los diferentes formularios normaliza-
dos a cumplimentar. En caso de detectarse la obligatoriedad de
efectuar declaracion se exige especificar las superficies recolecta-
das, producciones obtenidas y elaboradores a los que se entrega
la cosecha, clasificada por cada uno de los tipos de aptitud del
vifiedo.

Los datos aportados por los declarantes, una vez finalizadas sus
respectivas declaraciones, seran visualizados por los respectivos
elaboradores, cuando éstos accedan a la aplicacion, estando filtra-
dos para cada uno de los productores a los que se hubieren
declarado entregas, de tal forma que se garantiza la proteccion
de datos, con la opcion de aceptar las entregas declaradas o por
el contrario rechazarlas. Con los datos de cosechas y entregas
aceptadas la aplicacion generara los diversos formularios de
produccion, asi como los Anexos 0 y 0A.

La sistematica para efectuar declaraciones de existencias estd
abierta a todos los productores y elaboradores autorizados,
solicitandoseles la correspondiente imputacion de bodegas y
existencias.

Una vez consolidadas las declaraciones, tanto de existencias como
de cosecha y produccion se posibilita la impresion de los diferen-
tes formularios normalizados, destinados a su firma y presentacion
en [a Administracion.

Los formularios generados por el sistema informatico, debida-
mente firmados, seran presentados en las dependencias de la
Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente, en las fechas esta-
blecidas para cada declaracion, mediante entrega en registro o
cualquier otro procedimiento previsto en el articulo 38 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comin, con la significacion de que si no fueren entregados,
pese a estar grabadas las declaraciones, éstas contarian como
no efectuadas.

Articulo 11.- Informacion y Seguimiento.

|. Todos los viticultores o cosecheros, cuando terminen de entre-
gar la produccion de su explotacion en una bodega o cooperati-
va, deberan cumplimentar y entregar en la misma el impreso
recogido en el Anexo 0: Documento Acreditativo del Origen de la
Produccion, que podra imprimir directamente el elaborador una
vez cerrada la declaracion de cosecha del viticultor que efectia la
entrega.
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1. las bodegas o cooperativas deberan llevar un registro que
contenga, como minimo, los datos que figuran en el Anexo 0-A:
Documento Acreditativo del Destino de la Produccion, que asi
mismo es generado automaticamente por la aplicacion telematica.

3. Los productos obtenidos de las uvas que se entreguen en una
bodega o cooperativa, que provengan de parcelas irregulares, solo
podran ponerse en circulacion con destino a una destileria y
deberan estar asentado en un libro auxiliar de entradas y salidas
de vinos procedentes de vifiedos irregulares.

Todos los movimientos de estas partidas deberan registrarse en el
citado libro, e ir acompaiiados del documento de acompafiamiento
del transporte. Sera necesario acreditar mediante certificado la
destilacion de dichos productos.

4. Los productores que recepcionen producciones procedentes de
parcelas ilegales, estaran obligados a un seguimiento puntual de
los mismos y a cumplimentar un libro auxiliar de entradas y sali-
das de productos ilegales, con idéntica estructura y finalidad que
la especificada para vinos irregulares.

5. Las bodegas o cooperativas seran responsables de la guardia y
custodia de los documentos que se indican en los puntos I, 2, 3
y 4 de este articulo, y tendran la obligacion de presentar dicha
documentacion ante el requerimiento que se le realice desde el
organo competente de la Consejeria de Agricultura y Medio
Ambiente.

Articulo 12.- Incumplimientos de la Obligacion de declarar.

. Las personas con obligacion de presentar, de acuerdo con lo
dispuesto en la presente Orden, la declaracion de existencias, de
cosecha de uva, de origen y destino o produccion, y que no las
hayan presentado en las fechas previstas, seran penalizadas de
acuerdo con lo establecido en el articulo 2 del Reglamento (CE)
1282/2001 de la Comision.

2. Cuando las declaraciones indicadas en el apartado anterior
sean incompletas o inexactas, seran de aplicacion las penalizacio-
nes contempladas en el articulo 13 del Reglamento (CE)
1282/2001 de la Comision.

3. Con independencia de lo anterior, seran aplicables los articulos
de Capitulo Il de la Ley 24/2003, de 10 de julio, de la vifia y
del vino, sobre infracciones y sanciones, clasificadas, segin su
naturaleza, como leves, graves y muy graves. Los importes asocia-
dos a esta tipificacion aparecen reflejados en el articulo 42 de la
expresada Ley.

Disposicion Derogatoria.- Derogatoria normativa

Queda derogada la Orden de la Consejeria de Agricultura y Medio
Ambiente de 28 de octubre de 2003, sobre presentacion de decla-
raciones en el sector vitivinicola de Extremadura, asi como cuan-
tas normas de igual o inferior rango se opongan a lo dispuesto
en la presente Orden.

Disposicion final primera.- Autorizacion

Para la programacion, ejecucion y desarrollo de las actuaciones
administrativas derivadas de la presente Orden se faculta a la
Direccion General de Politica Agraria Comunitaria, para que, en el
ambito de sus competencias, establezca los procedimientos oportu-
nos de gestion y control.

Disposicion final segunda.- Entrada en vigor

La presente Orden entrard en vigor el mismo dia de su publica-
cion en el Diario Oficial de Extremadura.

Mérida a 29 de junio de 2004.

El Consejero de Agricultura y Medio Ambiente,
JOSE LUIS QUINTANA ALVAREZ
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ANEXO 0
DOCUMENTO ACREDITATIVO DEL ORIGEN DE LA PRODUCCION
CAMPARNA /
D con NIF y domicilio en
C/ , localidad .
Declara bajo juramento que la produccién viticola entregada en la bodega o cooperativa
con N.ILD.P.B. procede de las parcelas inscritas en el Registro Viticola de la Comunidad Auténoma de
con los N°
1) CLASIFICACION DEL VINEDO DEL QUE PROCEDEN:
I:] Vinos de mesa sin indicacion geogréfica D V.eprd
D Vino de mesa con indicacion geografica l___| Vino de uvas para varios usos
2) SITUACION DE LAS PARCELAS
A) PROCEDENTES DE PARCELAS LEGALES REGULARES
e C . . Produccion Superficie Viticola
Provincia Municipio Poligono | Parcela | Tenencia (en Qm) (Ha)

SUPERFICIE Y PRODUCCION TOTALES

Asimismo, declara bajo juramento que entrega la produccién viticola de las parcelas irregularesfilegales (plantadas
antes/después del 1 de septiembre de 1998 sin autorizacion) que a continuacién se relacionan, produccién que tendra como destino
la destilacion, y que se efectuara de acuerdo con lo establecido en el articulo 22 del Reglamento (CE) 1227/2000, de la Comisién:

B) PROCEDENTES DE PARCELAS IRREGULARES

Produccion Superficie Viticola

(en Qm) (Ha)

Provincia Municipio Poligono | Parcela | Tenencia

SUPERFICIE Y PRODUCCION TOTALES

C) PROCEDENTES DE PARCELAS ILEGALES

. L . Produccién Superficie Viticola
Provincia Municipio Poligono | Parcela | Tenencia (en Qm) (a)

SUPERFICIE Y PRODUCCION TOTALES

Como acreditacién de lo declarado, se adjunta copia compulsada de la(s) Ficha(s) Viticola(s) donde se detallan las parcelas
antes resefiadas.

En ,a de de 200

Fdo.:
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DORSO DEL ANEXO 0

PERSONAS OBLIGADAS A PRESENTAR ESTE DOCUMENTO
Deberan presentar este documento, todo viticultor/cosechero que entregue uva a una bodega o cooperativa.

NUMERO DE DOCUMETOS A PRESENTAR
El cosechero cumplimentara un impreso por cada bodega o cooperativa a la que entregue produccion.

PLAZO DE PRESENTACION
Desde el momento de la entrega de la uva en la bodega o cooperativa hasta el 25 de noviembre.

LUGAR DE PRESENTACION
En la bodega o cooperativa en la que lleve a cabo las entregas.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS DEL IMPRESO
Los datos de identificacién del cosechero deben coincidir con los que figuran como titular en el REGISTRO
VITICOLA.

PUNTO 1 : Se utilizara un impreso distinto para cada aptitud en la que esté clasificado el vifiedo.

PUNTO 2 : En el apartado A se relacionaran aquellas parcelas inscritas en el Registro Viticola, en situacion regular, de
las cuales se haya entregado uva, a dicha bodega o cooperativa. Se consignara la produccién y la superficie
total.

En el apartado B se relacionaran las parcelas inscritas en el Registro Viticola como irregulares, de las
cuales se haya entregado uva en dicha bodega o cooperativa.

En el apartado C se relacionaran las parcelas inscritas en el Registro Viticola como ilegales, de las cuales
se haya entregado uva en dicha bodega o cooperativa.

Los datos a consignar seran por parcelas.

EJEMPLARES DE ESTE DOCUMETO

Original : BODEGA
12 Copia : VITICULTOR

Este documento debera estar a disposicién del érgano competente de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente.
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ANEXO 0-A

DOCUMENTO ACREDITATIVO DEL DESTINO DE LA PRODUCCION

CAMPANA /

D con NIF en representacién de la
Bodega con NILD.P.B.
declara bajo juramento, que la uva procedente del viticultor D.

con NIF y cuyo origen corresponde a las parcelas inscritas en el Registro Viticola de la Comunidad
Auténoma de con los N° , tienen como destino su elaboracion.

k)

1) CLASIFICACION DEL VINEDO DEL QUE PROCEDEN:

D vinos de mesas sin indicacién geografica |:] V.cprd.
D vinos de mesa con indicacion geografica D Vinos de uvas para varios usos
2) PRODUCCION OBTENIDA

A) PROCEDENTE DE PARCELAS REGULARES

Numero de parcelas regulares declaradas en el Anejo 0

Produccion entregada (Qm) de estas parcelas

Total de la superficie viticola de estas parcelas (Ha)

Cantidad teorica (en HI) de vino obtenido (Qm x 0,74)

B) PROCEDENTE DE PARCELAS IRREGULARES

Nuamero de parcelas irregulares declaradas en el Anejo 0

Produccion entregada (Qm) de estas parcelas

Total de la superficie viticola de estas parcelas(Ha)

Cantidad teérica (en HI) de vino obtenido (Qm x 0,74)

C) PROCEDENTES DE PARCELAS ILEGALES

Namero de parcelas ilegales declaradas en el Anejo 0

Produccién entregada (Qm) de estas parcelas

Total de la superficie viticola de estas parcelas(Ha)

Cantidad tedrica (en HI) de vino obtenido (Qm x 0,74)

En ,a de de

Fdo.:
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DORSO DELANEXO 0 - A

PERSONAS OBLIGADAS A CUMPLIMENTAR ESTE DOCUMENTO
Deben cumplimentar este documento todos los elaboradores que reciban uva en su bodega o cooperativa.

NUMERO DE DOCUMENTOS A CUMPLIMENTAR
El elaborador cumplimentara un impreso por cada cosechero que entregue uva para su elaboracion.

PLAZOS
Desde el momento que el cosechero finaliza la entrega , hasta el 25 de noviembre.

LUGAR DE PRESENTACION.
La bodega o cooperativa seran responsables de la guardia y custodia de este documento y tendran la obligacién de
presentarlo ante el requerimiento de los 6rganos competentes de la administracion.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS DEL IMPRESO
Los datos de identificacion del elaborador y del cosechero, deben coincidir con los que figuran en los correspondiente
registros.

PUNTO 1: Se utilizard un impreso distinto por cada aptitud en la que esté clasificado el vifiedo.

PUNTO 2: En el apartado A se consignardn los totales de los datos recogidos en el apartado 2- A del Anejo 0
procedente de parcelas regulares.
La cantidad tedrica del vino obtenido, resulta de multiplicar el total de quintales métricos (1Qm =100 kg)
de uva multiplicados por 0,74 = HI.
En el apartado B se consignaran los totales de los datos recogidos en el apartado 2 — B del Anejo 0
procedente de parcelas irregulares.
La cantidad tedrica de vino obtenido, resulta de multiplicar el total de quintales métricos ( 1Qm = 100 Kg)
de uva multiplicados por 0,74 = Hl.
En el apartado C se cosignaran los totales de los datos recogidos en el apartado 2-C del Anejo 0 procedente
de parcelas ilegales.
La cantidad teorica de vino obtenido, resulta de multiplicar el total de quintales métricos (1Qm=100 kg) de
uva multiplicados por 0,74 = HL
Esta cantidad de vino es la minima que debe ir a destileria sin ningtin tipo de ayuda.

EJEMPLARES DE ESTE DOCUMETO

ORIGINAL: BODEGA

Este documento debe estar a disposicion de los 6rganos competentes de la administracion.
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Consejeria de JUNTA DE EXTREMADURA
Agricultura y Medio Ambiente
Direccion General de Politica Agraria Comunitaria Codigo (*) | | I [ ‘ l [

DECLARACION DE EXISTENCIAS DE VINOS Y MOSTOS AL 31 DE JULIO DE 200 (ANEXOI)

(Cuando s disponga de etiquetas identificativas con todos los datos comectos, deberan adherirse encima de los cuadros A y B, afiadiendo el ntimero de teléfono de contacto)

CUADRO A

CIF/NIF ,
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL ..

POBLACION
PROVINCIA ...
TELEFONO

CUADRO B
-

N.ID.PB. | l | I

APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PROPIETARIO
NOMBRE DE LA INDUSTRIA ..
DOMICILIO DE LA INDUSTRIA ..
POBLACION ...
PROVINCIA ...... .
REGISTRO DE INDU!
TELEFONO

CUADRO C

VINOS (A GRANEL Y ENVASADOS)
1. EXISTENCIAS EN PODER DE PRODUCTORES

1.1 Vinos sin derecho a indicacién geogréfica ..................
de mesa | con derecho aindicacion geografica .................

12 Vieprd. e

1.3 ReStantes VINOS ...

TOTAL

2. _EXISTENCIAS EN PODER DE ALMACENISTAS

2.1.  Vinos procedentes de la UE

2.1.1.Vinos 0} Sin derecho a indicacion geografica ...............

de mesa Con derecho a indicacion geografica ..............

2.02V.eprd e

2.1.3 Restantes vinos

2.2 Vinos procedentes de paises no pertenecientes a la UE........

TOTAL

MOSTO DE UVA
1. EXISTENCIAS EN PODER DE PRODUCTORES
1.1 Mosto concentrado

1.2 Mosto concentrado rectificado

TOTAL

1.3 Restantes mostos

2. EXISTENCIAS EN PODER DE ALMACENISTAS

2.1 MoSto concentrado ........ccooreverivirerircreierenenioreseesenearenns
2.2 Mosto concentrado rectificado ........ocveveeinvriccinnineeineens
TOTAL

2.3 Restantes mostos

NOTA: antes de rellenar este impreso, leer deteni-
damente las instrucciones reflejadas al dorso.
(*) A cumplimentar por la Administracion

Original : D.Gral. de Politica Agraria Comunitaria
1* copia: Informatizacion
2* copia: Propietario de las existencias

Se autoriza la inclusion de los datos personales declarados en ficheros automatizados, para su utilizacion
de acuerdo con lo previsto en la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
Carécter Personal, y en las disposiciones que la desarrollan.

a de de 200

EL PROPIETARIO DE LAS EXISTENCIAS
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DORSO DEL ANEXO I

PERSONAS OBLIGADAS A PRESENTAR LA DECLARACION

Todas las personas fisicas o juridicas, o sus agrupaciones, que no sean consumidores privados o minoristas y que posean al 31 de julio: vino,
mosto, mosto de uva concentrado o mosto de uva concentrado rectificado. A estos efectos se consideraran minoristas las personas fisicas o juridicas o
sus agrupaciones, que ejerzan profesionalmente una actividad comercial que implique la venta de vino, en pequefias cantidades directamente al
consumidor, excluidos los que utilicen bodegas equipadas para ¢l almacenamiento y el envasado de los vinos en grandes cantidades.

Para poder optar a los beneficios de las medidas voluntarias de {a regulacién, las personas obligadas deben presentar esta declaracién dentro
del plazo establecido.

NUMERO DE DECLARCIONES A PRESENTAR POR CADA PERSONA OBLIGADA

El propictario de las existencias cumplimentara una declaracion por cada bodega o almacén en que se encuentren las mismas.
Cuando las existencias ubicadas en una misma bodega o almacén sean propiedad de varias personas, cumplimentara cada una de ellas una
declaracion independiente, relativa a la parte de su propiedad.

PLAZO DE PRESENTACION
Hasta el dia 10 del mes de septiembre.
LUGAR DE PRESENTACION

En la Direccion General de Politica Agraria Comunitaria, en la Estacién Enoldgica de Almendralejo o ante las oficinas Comarcales Agrarias
en cuyo ambito radique la bodega o almacén en que se encuentren las existencias. Asimismo, mediante entrega en el registro general, envio por correo
certificado, o cualquier otro procedimiento previsto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo.

CUMPLIMENTACION DE LLOS DATOS SOLICITADOS EN EL IMPRESO

CUADRO A : Se sefialard con X el recuadro que cotresponda en cada caso:

- Alta, cuando sea la primera vez que se presenta la declaracion; Baja, para la comunicacion del cese en la actividad
industrial que implica la propiedad de existencias; Modificacion, si ha cambiado su razén social, domicilio, etc.

- Productor y/o almacenista.

- Persona fisica, cooperativa, SAT, sociedad mercantil u otro tipo de sociedad o agrupacion.

CUADRO B: Se sefialara con X el recuadro que corresponda en cada caso:

- Alta, cuando se declare por primera vez la actividad industrial de la bodega o almacén; Baja, para la comunicacion
del cese de dicha actividad; Modificacion, si ha cambiado alguno de los datos solicitados: propietario, nombre de la
industria, etc.

- Bodega o almacén.

CUADRO C: Las cantidades que se deben reflejar en este cuadro son las existencias al 31 de julio, de productos a granel y envasados
consignadas en hectdlitros (1 hectdlitro = 100 litros) del correspondiente vino o mosto, con supresion de los decimales y
sin redondeo de la cifra de las unidades.

Las existencias se indicaran en las casillas correspondientes a cada caso: “Existencias en poder de Productores” o

“Existencias en poder de almacenistas”

DEFINICIONES

- Vino de mesa. Vino distinto del v.c.p.r.d., cuyas caracteristicas se ajustan a lo establecido en el punto 13 de!l Anejo I del R (CE) n° 1493/99.
incluidos los obtenidos por descalificacién de v.c.p.r.d.

- V.c.pr.d. Vino de calidad producido en una regién determinada, de acuerdo con lo establecido en el R (CE) n° 1493/99.

- Vinos con derecho a indicacién geografica. Vino de mesa con derecho al uso de una indicacién geografica, de acuerdo con la comarca
viticola de procedencia, variedad de vid de la que se obtiene, tipo de vino y graduacidn alcohélica natural minima del mismo.

- Restantes vinos. Los que no son vinos de mesa o v.c.p.r.d. Se incluyen en este grupo los vinos espumosos, aromatizados, de licor, etc, no
calificados como v.c.p.r.d.

EJEMPLARES DE DECLARACION Y DESTINOS
- Original: DIRECCION GENERAL DE POLITICA AGRARIA COMUNITARIA

- Primera copia : INFORMATIZACION
- Segunda copia : PROPIETARIO DE LAS EXISTENCIAS
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Consejeria de JUNTA DE EXTREMADURA
Agricultura y Medio Ambiente

DECLARACION DE PRODUCCION (ANEXO III)

Direccion General de Codigo (*)
Politica Agraria Comunitaria

Campaiia 20 /

Aplicacion del Art° 4 del R.(CE) n°1282/2001
CUADRO A CUADRO B

CIF/NTF .ottt b N.IDPB. I
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL.........cooomnirvvvoiinnsnreonssieseesesssesssenens APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PROPIETARIO.........
DOMICILIO NOMBRE DE LA INDUSTRIA. ...

POBLACION

DOMICILIO DE LA INDUSTRIA

POBLACION

PROVINCIA ... s e CP.

PROVINCIA... ...CP.

TELEFONO.........ccoiirimrnrs coeviriscsersrensens FAX oo NUMERO INDUSTRIAS AGRARIAS...

TELEFONO........oovvveniriinrieieenri FAX

(Cuando se disponga de etiquetas identificativas con todos los datos correctos, deberan adherirse encima de los Cuadros A y B, afiadiendo niimero de tfno de contacto)

CUADRO C _ v CUADRO D

DENOMINACION A LA QUE PERTENECE:

Vinos de mesa sin ind. geografica
Vinos de mesa con ind. geografica
V.eprd

Otros vinos

Otros productos

N° Registro de la bodega de produccién en
Consejo Regulador .........cccocevvieviiiiiniiinnns

CUADROE

Sin derecho a indicacién geogréfica

Vinos de mesa | Con derecho a indicacion geografica

V.eprd
Otros vinos de
uvas

Mosto concentrad a
Zumo de uva b d
Se autoriza la inclusion de los datos personales declarados en ficheros automatizados, para su utilizacién de acuerdo con lo previsto en

la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccién de los datos de caracter personal, y las disposiciones que la desarrollan.
ESTA DECLARACION VA ACOMPANADA DEL SIGUIENTE NUMERO DE ANEJOS:

Otros productos

- AnejoIlI-A ..o ejemplares
- AnejoIll-B ..o ejemplares
a de de 20
NOTA: Antes de rellenar este impreso, leer detenidamente las instrucciones reflejadas al dorso. EL PRODUCTOR,

Original: D.G. POLITICA AGRARIA COMUNITARIA 1* Copia: INFORMATIZACION2® Copia: PRODUCTOR
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DORSO DEL ANEXO III

PERSONAS OBLIGADAS A PRESENTAR LA DECLARACION

Todas las personas fisicas o juridicas o sus agrupaciones, incluidas las bodegas cooperativas que, respecto de la campafia en curso, hayan
producido vino o tengan en su poder, al 25 de Noviembre, productos distintos del vino. Para poder optar a los beneficios de las medidas voluntarias de la
regulacion, las personas obligadas deben presentar esta declaracion dentro del plazo establecido.

PERSONAS EXENTAS DE PRESENTAR LA DECLARACION

Los cosecheros cuya produccion total de uva esté destinada al consumo en estado natural, a ta pasificacién o a la transformacion directa
en zumo de uva. Los cosecheros cuyas explotaciones tengan menos de 10 areas (1.000 metros cuadrados) de vifiedo en produccién y que no hayan
comercializado, ni vayan a comercializar, ninguna parte de su cosecha. Los productores que obtengan en sus instalaciones, mediante vinificacion de productos
comprados, una cantidad de vino inferior a los 10 hectolitros (1 hectolitro = 100 litros), no destinada a la comercializacién. Los cosecheros socios, o
miembros de una bodega cooperativa sujeta a la obligacion de presentar una declaracion, que entreguen toda su produccion a dicha bodega, aunque se reserven
una pequeila parte para obtener mediante vinificacion una cantidad de vino inferior a 10 hectolitros (1.000 litros), destinada a su consumo particular.

NUMERO DE DECLARACIONES A PRESENTAR POR CADA PERSONA OBLIGADA Y DOCUMENTOS QUE LA INTEGRAN
Se cumplimentara una declaracion por cada bodega, utilizando un unico ejemplar del presente anejo III, junto con los necesarios del
anejo Il A y —en su caso- del anejo ITI B.

PLAZO DE PRESENTACION
Del 26 de NOVIEMBRE hasta el 10 de DICIEMBRE.

LUGAR DE PRERSENTACION

En la Direccién General de Politica Agraria Comunitaria, en la Estacién Enologica de Almendralejo o ante las Oficinas Comarcales
Agrarias en cuyo ambito radique la bodega. Asimismo, mediante entrega en el registro general, envio por correo certificado, o cualquier otro procedimiento
previsto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comiin.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS SOLICITADOS
Todos los datos solicitados se referirén al 25 de NOVIEMBRE. Con objeto de facilitar la cumplimentacion del impreso, la referencia
relativa a los datos consignados en las diferentes casillas del mismo se efectia indicando, entre paréntesis, los nimeros asignados a sus respectivas columnas.

UNIDADES: Los datos se indicaréan en las diferentes casillas de este impreso, de acuerdo con los siguientes criterios: superficie en hectareas (ha) (10.000
metros cuadrados), con un decimal; volumen en hectolitros (hl) (100 litros), sin decimales; rendimiento en hectolitros por hectérea (hi‘ha), sin
decimales. En todos los casos, la supresion de decimales se efectuara sin redondeo.

CUADRO A: Se indicaran los datos del productor, que est4 obligado a presentar la declaracion, sefialando con X el recuadro que corresponda en cada caso:
- Alta, cuando sea la primera vez que se presenta la declaracion; baja, la comunicacién del cese en la actividad industrial; modificacion, si

ha cambiado su razén social, domicilio, etc.
- Persona fisica, cooperativa, S.A.T., sociedad mercantil, otro tipo de sociedad o agrupacion.

CUADRO B: Se resefiaran los datos de la bodega. Asimismo, se sefialara con X el recuadro que corresponda en cada caso: alta, cuando sea la primera vez
que se declara la actividad industrial de la bodega; baja, para comunicacion del cese de dicha actividad; modificacién, si ha cambiado alguno
de los datos solicitados, propietario, nombre de la industria, etc.

N.LD.P.B.: Numero de identificacion de la bodega de produccion, asignado por la Comunidad Auténoma en cuyo émbito radique.

CUADRO C: Columna (2): En cada casilla se consignara la suma de las columnas (10) y (11) del correspondiente anejo IIl A (vino de mesa, sin o con
indicacion geografica, v.c.p.r.d., otros vinos y otros productos).

Columna (3): En cada casilla se indicara el total de la columna (13) del correspondiente anejo III A (vino de mesa, sin o con indicacién
geografica, v.c.p.r.d., otros vinos y otros productos).
Columna (4): La cantidad consignada en cada casilla sera: (4) = (2)/ (3).

CUADRO D: Se citara la denominacion de origen a la que pertenecen los vinos de v.c.p.r.d., producidos o que se vayan a producir. En el nimero de registro
de la bodega se indicaran todos los correspondientes a la misma.

CUADRO E: Columna (5), (6) y (7): Se indicaran los hl de mostos sin concentrar (producto no transformado) con sus lias, diferenciados en funcién de su
aptitud para la obtencion de los grupos de vino resefiados en la columna de la izquierda. La columna (7) = (5) + (6).

Columnas (8), (9) y (10): Se anotaran los hl obtenidos de los distintos vinos con sus lias, diferenciados en funcién de la clasificacion que
figura en la columna de la izquierda. La columna (10) = (8) + (9).
Columnas (11) y (12): Se indicarén los hl obtenidos de cada uno de tos productos resefiados en las casillas a, by c.

DEFINICIONES:

Vinos de mesa: Vino distinto del v.c.p.r.d., cuyas caracteristicas se ajustan a lo establecido en el punto 13 del Anejo I det R(CE) n°
1493/99.

. Vino de mesa sin indicacion geografica (antes vino de mesa)
= Vino de mesa con indicacion geografica (antes vino de la tierra)

V.crp.d.: Vino de calidad producido en una region determinada de cuerdo con lo establecido en el R (CE) n° 1493/99.
- Vino de uvas aptas para varios usos: Aquel que procede de variedades de uva que figuran simultdneamente en la clasificacion de
variedades de uva de vinificacién y para otros destinos, en €l Real Decreto 1472/2000.

EJEMPLARES DE DECLARACION Y DESTINOS

- Original: Direccién General de Politica Agraria Comunitaria.
- Primera copia: Informatizacién.
- Segunda copia: Productor.
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Consejeria de JUNTA DE EXTREMADURA
Agricultura y Medio Ambiente

N° de referencia

Direccién General de
Politica Agraria Comunitaria

CUADRO A

(Espacio reservado para la etiqueta identificativa del comprador- TITULAR DEL REGISTRO: |
declarante) APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL : ..o
CIF/NIF: .....

JUSTIFICANTE DE COMPRA-VENTA DE PRODUCTOS (ANEXO III B)

Campafia 20 /

CUADRO B

N° DE IDENTIFICACION DEL REGISTRO VITICOLA : coovvvvveeucnnarevnnssserssessssses

DOMICILIO CIE/NIF :
POBLACION DOMICILIO
PROVINCIA POBLACION
TELEFONO . PROVINCIA
TELEFONO
E-MAIL

DATOS PERSONALES DEL COSECHERO:
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL: .....c.coocccunee

bl s

CUADRO C

Naturaleza
Cantidad
Obtenido en la provincia de

El producto procede de vifiedo con variedades clasificadas para:

1 Vino de mesa sin indicacion geografica 0 Vino de mesa con indicacion geografica 0 V.eprd [ Varios usos
Rendimiento medio del vifiedo de la explotacion, que corresponde al tipo de variedad sefialado en el punto 4
Rendimiento ........cccocovieiiincicicnn hl/ha

Este valor debe coincidir con el reflejado en el anejo II —declaracion de cosecha de uva- del proveedor obligado a su presentacion, para el tipo de
vifiedo sefialado en el punto 4 y expresandolo en hl/ha, mediante la aplicacion del coeficiente de conversién indicado en el dorso de este impreso
(1 Qm=0,74 hl)

N° del documento que acompaiia al producto (cuando se requiera)

Se autoriza la inclusion de los datos personales declarados en ficheros automatizados, para su utilizacion de acuerdo con lo previsto en la

Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter personal, y las disposiciones que la desarrollan.

a de de 20

Conforme EL PROVEEDOR,
EL COMPRADOR,

NOTA: Antes de rellenar este impreso, leer detenidamente las instrucciones reflejadas al dorso.
(*} A cumplimentar por la Administracién.

Original: D. G. POLITICA AGRARIA COMUNITARIA
1* Copia: COMPRADOR.
2* Copia: PROVEEDOR.
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DORSO DELANEXOIII - B

SE CUMPLIMENTARA UN ANEJO III-B POR CADA N° DE REGISTRO VITICOLA Y APTITUD DEL VINEDO. (Punto 4)

EL ORIGINAL Y LA PRIMERA COPIA DE ESTE ANEJO III B DEBEN FACILITARSE POR EL PROVEEDOR AL COMPRAR DE LA
MERCANCIA.

EL ORIGINAL, FIRMADO TAMBIEN POR EL COMPRADOR, DEBE ADJUNTARSE A LA DECLARACION DE PRODUCCION (ANEJO III).

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS SOLICITADOS,
N° de referencia : Se cumplimentara por el comprador, que lo resefiara en la columna (5) del impreso del anejo IIT A

Cuadro A: Se cumplimentara con los datos que figuran en el anejo I

Cuadro B: Se cumplimentara con los datos del proveedor, siendo imprescindible resefiar el N° DE IDENTIFICACION DEL REGISTRO VITICOLA dela
explotacion de que procede la uva. Los datos del Cosechero se refieren al productor de la uva (titular del registro, arrendatario, aparcero, etc)
Cuadro C: 1.- Naturaleza: Se consignara la denominacion comunitaria del producto entregado: uva, mosto de uva, mosto de uva concentrado, mosto de uva
concentrada rectificado, mosto de uva parcialmente fermentado o vino nuevo aun en fermentacion.
2.- Cantidad: Entrega efectuada en hectolitros. La cantidad de uva entregada se consignara en hectélitros de vino equivalentes, calculados a
partir de los quintales métricos de uva de procedencia multiplicados por 0,74
3y 4.- Provincia y vifiedo de procedencia; Son los correspondientes al producto entregado.
5.- Rendimiento: Debe indicarse el correspondiente a la provincia y al tipo de vifiedo indicados en los apartados anteriores 3 y 4.
6.- N° el documento que acompafia al producto: Se consignard el nimero cuando el transporte del producto se efectiia acompafiado del mismo,
de acuerdo con lo establecido en el R (CE) n® 884/2001.

EJEMPLARES Y DESTINO

- Original: Direccion General de Politica Agraria Comunitaria
- Primera copia : Comprador
- Segunda copia: Proveedor
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ANEXO IV

SOLICITUD DE AUTORIZACION DE ELIMINACION DE COSECHA
VITICOLA MEDIANTE VERTIDO EN LOS CENTROS DE PRODUCCION

con domicilio en calle

de la localidad de

en su condicion de titular de plantaciones de vifiedo plantadas después del 1
de septiembre de 1998, sin permiso de la Administracion, inscritas en el
Registro Viticola de la Junta de Extremadura, con nimero

EXPONE:

Que por la imposibilidad de entrega en bodegas, tiene intencion de eliminar mediante
vertido y degradacion bioldgica la cosecha de uvas procedentes de parcelas plantadas
sin autorizacion de la Administracion después del 1 de septiembre de 1998.

Que el lugar proyectado para el vertido integra las siguientes referencias:

Provincia Municipio Referencias Catastrales
Poligono Parcela

Que asume los compromisos referenciados en el Anejo IV, de la Orden de la Consejeria
de Agricultura y Medio Ambiente por la que se regula la presentacion dedeclaraciones
en el sector vitivinicola de Extremadura

Por todo ello,
SOLICITA:

Autorizacién para efectuar vertido en el emplazamiento anteriormente
resefado.

,a de de 2004

[LMO. SR. Director General de Medio Ambiente de la Consejeria de
Agricultura y Medio Ambiente de la Junta de Extremadura.
MERIDA
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DORSO ANEXO 1V

SOLICITUD DE AUTORIZACION DE ELIMINACION DE COSECHA
VITICOLA MEDIANTE VERTIDO EN LOS CENTROS DE PRODUCCION

La solicitud debera dirigirse a la Direccion General de Medio Ambiente
de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente, en cuanto 6rgano
competente para la autorizacion de cualquier actividad de gestion de residuos.

Debera hacerse constar con la mayor precisiéon posible, la cantidad;
expresada en kilogramos, de los residuos que se pretenden eliminar, asi como
el emplazamiento exacto en el cual se encuentran los terrenos sobre los que se
realizara el vertido.

El otorgamiento de la citada autorizacién quedara condicionada a la
aportacion, junto con la solicitud, de un certificado emitido por técnico
competente en la materia que acredite el cumplimiento de una serie de
condiciones generales, que son las que se enumeran a continuacion:

1) El vertido debera hacerse alejado de los cursos de agua con el objeto de
evitar su contaminacién

2) Debera realizarse sobre terrenos llanos, alejandose de los pozos,
lagunas, charcas, vaguadas, cercanias de aguas o cualquier otro
recurso hidrico, de tal forma que no se produzcan corrientes de
lixiviados

3) No se realizaran en ningun caso vertidos superiores a 20-25 centimetros
de espesor

4) El terreno sobre el que se realice el vertido debera ser restaurado en un
plazo no superior a 48 horas.

5) No podra verterse en aquéllas zonas que sean transitadas por personas
con el fin de evitar todo impacto de tipo paisajistico.

6) Deberan adoptarse las medidas higiénico-sanitarias necesarias, que
eviten la generacion de cualquier proceso infeccioso durante el proceso
de gestion de los residuos.

7) Los vertidos deberan realizarse en un suelo compacto con baja
capacidad de infiltracion.

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones enumeradas, se
considerara como un vertido de residuos sin autorizacion administrativa, y por
tanto ilegal, pudiendo originar la imposicién de sanciones que van desde los
601,01 hasta los 1.202.024,20 €, por infraccidon administrativa tipificada en los
articulos 34. 2 ¢) y 34. 3 b) de la Ley 10/1998, de Residuos.





